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Display di vendita NEOPERL®

My water. My design.

Display per vendita al banco, color antracite

Possibilita di fissaggio alla scrivania, al bancone o aggancio alla
parete; il display include 18 ganci espositivi

Possibilita di personalizzare l'assortimento in base alle proprie
esigenze ed articoli di punta

Incl. un display di testa in lingua neutra (44x12 cm)

Incl. un supporto laterale removibile per il depliant informativo
Larghezza 44 cm | Altezza senza il display di testa 58 cm (Altezza
compresa la visualizzazione del display di testa 70 cm)

Codice articolo (senza ganci e prodotti) 98919097

Codice articolo per ganci 98919194

Codice display di testa 98006890

8.02

Prodotti classici NEOPERL®.

Display per vendita al banco, color antracite

Possibilita di fissaggio alla scrivania, al bancone o aggancio alla
parete; il display include 18 ganci espositivi

Possibilita di personalizzare l'assortimento in base alle proprie
esigenze ed articoli di punta

Incl. un display di testa in lingua neutra (44x12 cm)

Incl. un supporto laterale removibile per il depliant informativo
Larghezza 44 cm | Altezza senzail display di testa 58 cm (Altezza
compresa la visualizzazione del display di testa 70 cm)

Codice articolo (senza ganci e prodotti) 98919097

Codice articolo per ganci 98919194



Display di vendita

no EAN Codice prodotto descrizione
CASCADE® SLC® AC Aeratore
e cromato/1 pz.
, ‘!LH‘L'!U’ ‘EL!)'M!‘ 10990298 &> M24x1 ; A = 13.5 - 15.0U/min. 5.58
N blister con scat/a sping. a 10
7 H‘!UUL'!U’ ‘M!l”‘!!’ 10951198 > M24x1 ; A = 13.5 - 15.0U/min. 93.12
M24x1
g
)
CASCADE® SLC® AC Aeratore
e cromato/1 pz.
, ‘!UUU!U’ ‘ﬂLlo”z’aU!I 10990198 RN M22x1 ; A = 13.5 - 15.0U/min. 538
e blister con scat/a sping. a 10
, ‘!Ll”Ll!U’ ‘M!UUU 10951098 > M22x1 ; A = 13.5 - 15.01/min. Sl
M22x1
~
®
CASCADE® SLC® AC Cart. interna
B blu chiaro/2 pz.
, ‘!LH‘L'!U’ ‘ﬂLlo”iLlﬂ 10990398 > M22/M24 ; A = 13.5 - 15.0Umin. 7.01
N blister con scat/a sping. a 10
; ‘!UUL'!U’ ‘M!UBU 10951298 RN M22/M24 ; A = 13.5 - 15.0U/min. 36.36

220,88
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Display di vendita

no EAN Codice prodotto udc descrizione
CASCADE® SLC® Aeratore
. ‘!LWL'!UH!UJ[‘J}U 10990498 €y 5 agg(?tf’g:p;_o_mwmm_ 8.36
CASCADE® SLC® Cart. interna
REHID s ezt
220,88
]
HONEYCOMB Aeratore
— , ‘!Lml!LHL!U;!)HJ;!‘ 10950398 € 5 aggﬁtf’ffféﬁ_15.0l/mm. 5.06
= e N Tk«
HONEYCOMB Aeratore
, ‘!Lle!UHU!‘LU‘JLl 10950198 €5 5 3§$?tff=pf5_5_15lol/mm 3.92
B 1 e eps——
s
HONEYCOMB Cart. interna
, ‘!LWL'!UHU!‘LUHU 10950598 €5 5 3;23';,"]322";/1”:‘13.5_15.0[/mm_ 4.63
02085 , ‘!U”U!UHM!L'U!I 10953298 €y 5 f,};;f&;g”;f?g;p_'q%gl)rgm 23.30

144
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Display di vendita

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
HONEYCOMB Aeratore
e cromato/1 pz.
‘I””lll‘” ‘"lH”I‘I‘ 10950698 % 5 M28x1; C =27.0 - 30.0l/min. 6.38
7611038 11 418090
M28x1
™~
=4
HONEYCOMB Cart. interna
\|||”|||\ H ‘"m "Im g | Ry 5 RSP 5.29

71611038

418106

M28 ; C = 27.0 - 30.0l/min.

@255

196
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COMFORT DESIGN

Nuovo design di flusso
My water. My design.

Il desiderio di personalizzazione € in continuo aumento, soprattutto nel settore domestico. Per
poter essere unici ci deve essere liberta di scelta. Con My water. My design. Neoperl offre ai
clienti una vasta scelta di flussi d’'acqua per soddisfare le varie esigenze e le preferenze di
progettazione - dal cristallino, gentile e di design, al rinfrescante e perlato.

http://bit.ly/2aNcDez

8.06



My water. My design. / RAIN

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
PCA® Spray ITR Aeratore
N cromato
7611038 ' 375614
M22x1
§:’J
PCA® Spray ITR Aeratore
G cromato
‘I””"I‘ H HH"H ||" 70589598 > 5 i 9.90
M24x1 ;1.0 3.8l .
7 611038 I 375621 x1:1.0gpm /3.8/min
M24x1

16,1
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My water. My design. / COMFORT

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
CASCADE® SLC® AC Aerator
e N cromato
‘I||”||IH’ HHmlHH 70589098 % 5 M22x1 ; A= 13.5 - 15.0l/min. 5.31
71611038 ! 375577
M22x1
,\..EJ
®
CASCADE® SLC® AC Aerator
‘I””lll‘ H ‘ H HMH ‘l L S S R 5.31

71611038

375584

M24x1 ; A= 13.5 - 15.0/min.

8.08




My water. My design. / DESIGN

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
MIKADO Aeratore
e N cromato
‘I””llIHHHHlHHH 70589698 5| M22x1 ;- 0.35 gpm / - 1.3Umin, 202
71611038 1 375638
M22x1
o=
MIKADO Aeratore
B cromato
‘I””lllHHHHlH ml 70589798 > 5 Mauxd ;- 035 gpm / - 1.3Umin, 202
7 1611038 1 375645
M24x1
=

8.09




My water. My design. / PURE

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
HONEYCOMB Laminar Aeratore
B cromato
‘I””"IHHHH""‘" 70589298 S 5| M22x1; A= 13.5- 15.0Umin, 3.73
7 1611038 I 375591
M22x1
o= J
HONEYCOMB Laminar Aeratore
AN cromato
‘I””"IHHHH'HIH‘ 70589396 S 5| M2ux1; A= 13.5 - 15.0U/min, .73
7 1611038 1 375607

M24x1

15
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Aerobox + Ildrobox

Aerobox

FORNITURA PRIMO IMPIANTO PER IL BANCO VENDITA Utile per
avere a disposizione diversi modelli di aeratori che ormai molte
rubinetterie montano sui miscelatori e che risulta difficile reperire
velocemente.

Con il pratico AEROBOX tutto e in ordine e facilmente reperibile
con dima per verificare le misure, tipologia e portata aeratori, foto
e codici peril riordino rendono la gestione di questo prodotto mol-
to semplice ed efficace.

ldrobox

Utile per avere a disposizione diversi modelli di aeratori che ormai
molte rubinetterie montano sui miscelatori e che risulta difficile
reperire velocemente.

Con il pratico IDROBOX tutto € in ordine e facilmente reperibile con
foto e codici per il riordino rendono la gestione di questo prodotto
molto semplice ed efficace.
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AEROBOX

no EAN

Codice prodotto

udc |descrizione

AEROBOX

vy

AEROBOX @ 1 Service Grossisti installatori 632.28
611038 1321673

Contenuto:
10x DL (De Lux) Aeratore 10x HONEYCOMB TT Aeratore 8x  Chiave plastica rossa JR + Slim Air

M24x1 Cod. 40460495 M 18x1 Cod. 01564145 M 21,5x1 Cod. 09915146
10x DL (De Lux) Aeratore 10x COIN SLOT Aeratore 4x  Chiave plastica verde TJ

M22x1 Cod. 40460395 M 24x1 Cod. 43302894 M 18,5x1 Cod. 09915346
10x DL Econom (De Lux) Aeratore 4x  SLIM AIR Aeratore 4x  Chiave plastica gialla TT

M 24x1 Cod. 40460195 M 24x1 Cod. 45305190 M 16,5x1 Cod. 09915046
10x DL Econom (De Lux] Aeratore 10x SSR Aeratore 15x Regolatore portata 9 Lt/min

M 22x1 Cod. 40460095 M 24x1 Cod. 01705494 18,7 mm Cod. 58863912
5x HONEYCOMB Aeratore 10x SSR Aeratore 10x Regolatore portata 9 Lt/min

M 28x1 Cod. 01401795 M 22x1 Cod. 01705094 2 mm Cod. 58909110
10x CASCADE® SLC® Econom Aeratore 4x CACHE® CASCADE® SLC® Aeratore 1x Aeratore Rettangolare

M 24x1 Cod. 01811095 M 24x1 Cod. 40020390 24x6 mm Cod. 02328290
10x CASCADE® SLC® Econom Aeratore 4x CACHE® JR Aeratore 1x  Aeratore Rettangolare

M 22x1 Cod. 01810095 M 21,5x1 Cod. 01510190 28x7 mm Cod. 02328490
10x HONEYCOMB Econom Aeratore 4x  CACHE® TJ Aeratore 1x Aeratore Rettangolare

M 24x1 Cod. 01403195 M 18,5x1 Cod. 01515590 32x8 mm Cod. 02328090
10x HONEYCOMB Econom Aeratore 4x  CACHE® TT Aeratore 3x  Chiavi Aeratori Rettangolari

M 22x1 Cod. 01403095 M 16,5x1 Cod. 01515190 24x6, 28x7,32x8 mm Cod. 01461396
10x HONEYCOMB TT Aeratore 4x  Chiave plastica grigia STD 4x  Chiavi Nichelato x M22,24,28,18 e

M 16x1 Cod. 01562145

M 24x1 Cod. 09915246

CACHE® TT,TJJR,STD Cod. 01461396

8.12




IDROBOX

no EAN

Codice prodotto

udc |descrizione

IDROBOX

T

611038 ! 321680

IDROBOX

Service per installatori

62.95

Contenuto:
5x DL (De Lux) Aeratore 1x COIN SLOT Aeratore 1x Chiave plastica grigia STD

M 24x1 Cod. 40460495 M 24x1 Cod. 43302894 M 24x1 Cod. 09915246
2x DL (De Lux) Aeratore 1x SSR Aeratore 1x Chiave plastica rossa JR + Slim Air

M 22x1 Cod. 40460395 M 24x1 Cod. 01705494 M 21,5x1 Cod. 09915146
1x HONEYCOMB Aeratore 1x CACHE® CASCADE® SLC® Aeratore 1x Chiave plastica verde TJ

M 28x1 Cod. 01401795 M 24x1 Cod. 40020390 M 18,5x1 Cod. 09915346
1x CASCADE® SLC® Econom Aeratore 1x CACHE® JR Aeratore 1x Chiave plastica gialla TT

M 24x1 Cod. 01811095 M 21,5x1 Cod. 01510190 M 16,5x1 Cod. 09915046
1x HONEYCOMB TT Aeratore 1x CACHE® TJ Aeratore

M 16x1 Cod. 01562145 M 18,5x1 Cod. 01515590
1x HONEYCOMB TT Aeratore 1x CACHE® TT Aeratore

M 18x1 Cod. 01564145 M 16,5x1 Cod. 01515190
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Chiavi di montaggio

TJ/ M18.5x1

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
Chiave di servizio universale
nichelato )
01458097 DE 1 M22 / M24 [ M28 / M18 ; CACHE® TT/ TJ/ 9.79
611038 I 129255 JR/STD
Chiave di servizio universale
plastica grigio scuro )
01455094 N1 |M22/M24/ M28 ; CACHE® TT/ TJ/ JR/ 7.71
411005897 I 08258 STD
Chiave
plastica blu
Hl”l”l”l“ ‘""IH'H |” 01450094 Ko M22 / M24 / M28 .65
411005897 I 412703
Chiave per Safety Aeratori
nichelato
r— |H|”|”|H|‘"H‘|HH 01355094 Ao M22/M24 217
- 005897 11028577
5 £
= =
- I’
e ———
CACHE® Chiave
plastica gialla
ml”ml ”’Im “I ‘l” 09915046 % b/ M165x1 0.70
411005897 I 097764
plastica rossa
IHI”IN ”“m |||||” 09915146 % L SLIM AIR + JR / M21.5x1 0.70
411005897 I 097542
plastica grigia
IHI”IN ”“m ||H| 09915246 % L STD / M24x1 0.70
411005897 I 097795
WIIRRIN s 1 e
411 005897

097771

9.02




Chiavi di montaggio

no EAN

Codice prodotto

descrizione

Assortimento di chiavette

61

7‘

1038

0880

I

01460097

per Aeratore / 17 pezzi

110.00

9.03










Canna di erogazione

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
J-uscita completo con CASCADE®
‘ IH ”l”l“ IH"”"‘ |” 16813194 ! 3C/Ar"0-m183t[;)mm 13.61
41005897 Il 052503 '
J-uscita completo con CASCADE®
cromato
4” 00 01 H " ;200 mm

5897

0527

10.02










Riduzioni

¥ x M22x1

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
Riduzione
33051144 10 1.50
‘ 005897 |l 43550 ” M22x1 x M24x1
IHII ||”|H Ill"‘”lm 50050394 10 | e o 3.7
005897 1| 920109
Riduzione
ottone cromato
HI“II |I|‘|H I||||||||H|H 50050894 10 M22x1 x ¥4 6.04
41005897 I 921205
Riduzione
‘ MPIATA ” su0s2094 0. |ottone cromato 204
005897 1| 920406
Riduzione
‘ IHII ||”|H I“I””””” 50051094 10| Pons Sromate 6.67
005897 Il 920000
Riduzione
|H|| IINH 50092594 10 ottone cromato 6.04
919707

4

005897

11.02










Guarnizioni e filtri

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
Guarnizioni gomma per Cart Int
i L Fo 1 [Saghetecnoopes
pz0.8
n 78136046 1 10.38
' 005897 Il 433906 M22;16x20.8x 1.5 mm
Sacchetto con 10 pezzi
78136096 % ! M22 ;16 x20.8x 1.5 mm 2.01
005897 1| 912609
Guarnizioni gomma per Cart Int
H|“|||||\|H\|H||H|\HH w1 paehelo cn 100 peen. 18.67
411005897 I 437607 '
78133096 A _ 3.74
4” 005897 Il 913002 H M24;15x21.3x2.8 mm
Guarnizioni gomma per Cart Int
e .
. B
4 005897 | 437706 M28; 19 x 25.9 x 3 mm
Sacchetto con 10 pezzi
78135596 % 1 M28 : 19 x 25.9 x 3 mm 8.56
005897 Il 065800
Guarnizioni gomma per Cart Int
iy IMUERAY Fo 1 | gaececon 10 peas
acchetto con 10 pezzi
& 78131896 1 v 2.85
. 005897 Il 943405 2" 12x 19 x 2 mm
@12
CACHE® anello di guarnizione
blu
DRI E—— 171
41005897 ” 064933 ” STD; 20x 1.5 mm
L e S
411005897 I 099911 '
blu
T —— 171
41005897 Il 099898 IR 18x 1.5 mm
blu
DAL ——— 171
41005897 ” 063776 ” T 16.5x1 mm

12.02




Guarnizioni e filtri

no EAN Codice prodotto udc |descrizione
Filtro di ricambio
IHIHIN ”””"Hllm ” 56114094 % T %" x10 mm 3.38
411005897 Il 443806
T K1 jwxizem 396
411005897 Il 923902
ml”ml ”’I“"I"l”‘” 56116094 é?b T |% x4 mm 4.35
411005897 Il 924107
Filtro di ricambio piatto
wI"l”lIHI ‘l”l‘”"”” 56118094 N1 |Facchetto con 10 pezzi 21.98
7061 0

1038

56001

%" x 5.3 mm

12.03










Condizioni generali di fornitura

ACCETTAZIONE DELLE “CONDIZIONI DI FORNITURA”.

Il presente CATALOGO ITALIA 02-2017 annulla e sostituisce il pre-
cedente. Ogni ordine inviato dal cliente direttamente alla nostra
sede di Monza od anche tramite nostri Agenti di zona, comporta
'accettazione, senza riserve, della totalita di tutte le presenti
“Condizioni Generali di Fornitura”.

1. SCELTA DEGLI ARTICOLI

1.1. Caratteristiche d'impiego. La scelta di un flessibile deve esse-
re effettuata in base alle caratteristiche fondamentali d"impiego,
tenendo necessariamente conto di quanto segue:

- apparecchiatura su cui va montato

- fluido di passaggio

- temperatura e pressione d’esercizio

- portata del fluido alla pressione effettiva

- raggio di curvatura con cui va installato.

1.2. Campo di applicazione. “Ciascun prodotto deve essere usato
esclusivamente nell’ambito delle prestazioni descritte nei dati
tecnici propri e per le finalita per cui & stato specificamente pro-
gettato e realizzato, nel rispetto delle leggi vigenti. In difetto, la
garanzia non verra applicata, senza che insorga alcuna responsa-
bilita in capo a NPI lItalia, per i danni, di qualunque tipo, che ne
possano derivare.

La garanzia non verra inoltre applicata nei seguenti casi:

- prodotti utilizzati in condizioni e/o per finalita diverse rispetto a
quelle per cui sono stati specificamente progettati e realizzati;

- errata installazione e/o utilizzo di prodotti e/o componenti non
forniti dal fornitore e non conformi alle caratteristiche tecniche
indicate da NPI ltalia;

- prodotti non regolarmente manutenzionati.”

2. ORDINAZIONE

2.1. Codici degli articoli. Ogni prodotto ha il proprio codice, che in-
clude il codice del tubo e quelli dei raccordi.

Per trasmettere un ordine si deve scegliere il tubo, i raccordi e la
lunghezza desiderata ed indicare il codice del tubo seguito da
quelli dei raccordi e dalla lunghezza in mm.

2.2. Quantitativi. La nostra azienda, per la sua struttura organizza-
tiva, non é in grado di accettare ordini per importi inferiori a Euro
250,00 per consegna.

La quantita ordinata deve essere multipla delle confezioni indica-
te, qualora previste (minimo 1 confezione).

33. LUNGHEZZE E TOLLERANZE

Le lunghezze dei flessibili L s’intendono sempre come “lunghezze
totali” comprensive dei raccordi e vanno espresse in millimetri
(mm.).

Le tolleranze sulle lunghezze sono:

0> 500 mm: +/- 5mm. - 501 > 1000 mm: +/- 10 mm. -

1001 » 1500: +/- 15 mm - >1501 da concordare.

4. IMBALLI E SPEDIZIONI

4.1. Confezioni ed imballi. Il costo delle confezioni e degli imballi
standard e compreso nei prezzi di listino. Non ci € possibile, se non
in casi eccezionali da valutarsi di volta in volta con il cliente, effet-
tuare imballaggi particolari che, in ogni caso, dovranno essere ri-
chiesti al momento dell’'ordine e verranno addebitati al costo,
maggiorato delle spese di mano d’'opera supplementare.

4.2. Condizioni di spedizione. La merce é venduta normalmente
“franco nostra fabbrica Monza”. Per ordini continuativi o di notevo-
le importanza, é nostra facolta concedere il porto “franco magaz-
zino cliente”, esclusivamente per importi non inferiori a Euro
1300,00 per ciascun ordine.

4.3. Responsabilita di spedizione. Le spedizioni sono effettuate a
rischio e pericolo del cliente, anche se la merce é venduta in porto
franco. Pertanto la nostra azienda non puo rispondere, una volta
consegnata la merce al vettore, per ammanchi, furti o danneggia-
menti.

5. PREZZ| E PAGAMENTI
5.1 | prezzi si intendono IVA esclusa.
5.2 | pagamenti avvengono tramite ricevuta bancaria.

6. INSTALLAZIONE

6.1. Avvertenze per ciascun prodotto. Per ogni articolo descritto a

Catalogo sono indicate le avvertenze d’installazione relative ai

prodotti stessi.

E estremamente importante e necessario che gli installatori pon-

gano in atto le avvertenze segnalate, semplici ma essenziali, per il

buon funzionamento dei flessibili installati.

Attenzione!l L'inosservanza anche di una sola delle avvertenze od

istruzioni puo causare mancanza di tenuta o danneggiamento dei

flessibili in breve tempo.

In tal caso, fermo restando quanto sopra previsto al punto 1.2 la

garanzia non verra applicata, senza che insorga alcuna responsa-

bilita in capo a NPI lItalia, per i danni, di qualunque tipo, che ne
possano derivare.

La garanzia non verra inoltre applicata nei seguenti casi:

- prodotti utilizzati in condizioni e/o per finalita diverse rispetto a
quelle per cui sono stati specificamente progettati e realizzati;

- errata installazione e/o utilizzo di prodotti e/o componenti non
forniti dal fornitore e non conformi alle caratteristiche tecniche
indicate da NP Italia;

- prodotti non regolarmente manutenzionati.

7. PRODOTTI NPI Italia-RESPONSABILITA DEL PRODUTTORE

7.1. Legislazione vigente. “I prodotti NPI Italia sono venduti con-
trassegnati dal marchio di fabbrica e dall’anno di produzione, per
una rapida identificazione del produttore.

7.2. Esclusione di responsabilita. E tassativamente esclusa qualsi-
asi responsabilita di NPI Italia per danni derivanti da difetti di in-
stallazione per imperizia e/od inosservanza delle normative vigen-
ti e/o delle avvertenze ed istruzioni per la installazione presenti sul
nostro catalogo in vigore e, dove previsto, sui fogli di istruzione
presenti nei nostri imballi.

E altresi tassativamente esclusa la responsabilita di NPI Italia per
danni causati e/o derivanti da difetti di installazione per imperizia
od inosservanza delle avvertenze ed istruzioni di installazione.
Resta altrettanto esclusa la responsabilita di NPI Italia e quindi da
qualsiasi risarcimento, ogni spesa sostenuta da rivenditori od in-
stallatori, direttamente od indirettamente per trasporti, viaggi, so-
pralluoghi, smontaggi, rimontaggi, resi di materiale ecc., qualsiasi
sia la natura dell’eventuale difetto.

7.3. Responsabilita di nostra competenza-Garanzia assicurativa.
La eventuale responsabilita di NPI Italia quale produttore, se e
solo se sussistente, sara valutata nei limiti di legge, ferma restan-
do la esistenza di polizza assicurativa R.C. terzi a copertura del
relativo rischio.

8. RECLAMI E RITORNI

8.1. Reclami. Trascorsi 10 giorni dal ricevimento della merce, non

sono ammessi reclami relativi alla quantita del materiale spedito.

Nessun reclamo sara accolto qualora il flessibile:

- risulti installato in modo non corretto (vedi avvertenza pag. 4)

- sia stato utilizzato per una applicazione non prevista nei “campi
di applicazione”

- sia stato esposto all’azione di agenti corrosivi.

8.2. Ritorni. Non sono accettati materiali di ritorno se non previo
accordo e autorizzazione scritta da parte nostra.

9. FORO COMPETENTE

9.1. Competenza del Tribunale. “Per tutte le controversie che do-
vessero insorgere tra le parti in relazione al presente contratto di
fornitura, comprese quelle inerenti alla sua validita, interpretazio-
ne, esecuzione e risoluzione, & il Foro di Monza, con espressa
esclusione di ogni altro Foro eventualmente concorrente”.



Panoramica unita d’imballo

Sciolto

Sacchetto PE

Scatola

Scatola scorrevole

Imballo Blister

Scatola a dado

QP YDIRE

Mazzi




Avvertenze per linstallazione

Avviso: Una errata installazione o danno possono compromettere
il funzionamento del tubo o della connessione, con conseguente
flusso incontrollato di acqua. Cio potrebbe causare gravi e costose
inondazioni, in particolare se la fuoriuscita non viene rilevata e

fermata prontamente.

PARINOX®
FLEXCORE®

LAVINOX
MIXINOX

AVC

SICURGAS® NG
DN8 e DN13

VIX

SIM-6
SUPERGAS
by PARIGI®

6D
RC

TAM

KITCHEN-FLEX

CHROMALUX®
METALLIC
SPIRAL
SUPREME

Prima di montare il tubo, verificare che
entrambi i raccordi siano stati bloccati
correttamente.

E necessario mantenere sotto ai raccordi un
tratto dritto, paria 1,5 volte il diametro
esterno del tubo.

Non piegare la parte flessibile con raggi di
curvatura inferioria quanto indicato sulla
scheda tecnica del prodotto.

Non installare il tubo con la parte flessibile
in tensione.

Non installare il tubo con la parte flessibile
in torsione.

Il collegamento dell’apparecchio di cottura
deve essere dotato di messa a terra efficiente.

Montare i raccordi MDB-MDG su tubetti di
rame aventi spessore di parete non inferiore
amm. 0,75. Eseguire il serraggio dei raccordi
MDG-MDB con forza compresatra 25 e 35 Nw.

Non installare i flessibili AVC con treccia zin-
cata in ambienti umidi. | tubi AVC con treccia
zincata non devono mai essere installati con
rivestimento isolante.

Altermine di ogni lavaggio il rubinetto deve
essere chiuso per non lasciare il tubo di cari-
coin pressione.

Protezione danni

Proteggere il tubo da eventuali danni:

- Evitare il contatto con il calore estremo
(oltre 150°F/65,6°C)

- Evitare il contatto con prodotti chimici per
la casa, come la candeggina

- Non utilizzare detergenti chimici o abrasivi

- Pulire solo con un panno umido

Verificare che non appaiano tracce di
bruciature/surriscaldamento sulla superficie
del tubo; che il materiale del tubo non appaia
deteriorato, invecchiato o troppo indurito.

Per Uinstallazione dei raccordi si raccoman-
da l'utilizzo di chiavi fisse di misura adeguata
alla dimensione del raccordo.

Evitare di colpire il tubo con oggetti taglienti
o appuntiti.

Non collegare mai due o piu tubi flessibili fra
loro.

I tubi flessibili devono essere istallati in modo
da rendere possibile in qualsiasi momento
'ispezione e l'eventuale sostituzione; in tutte
le istallazioni non “avista” (es. cassette WC,
vasche idromassaggio), & necessaria la
presenza di unvano di ispezione che consenta
'eventuale smontaggio del tubo flessibile.

Controllare periodicamente.

Sostituire il tubo flessibile se:

- perde

-visonoruggine, segni di corrosione o segni
di danneggiamenti

- U'apparecchio é stato sostituito.

Aprire 'acqua e verificare eventuali perdite.
Se vi & una perdita: stringere di un ulteriore
'/s di giro dopo essersi accertati che la
guarnizione sia ben compressa.

NON STRINGERE ECCESSIVAMENTE. Un
ulteriore serraggio non aiutera e puo
causare danni.

Se la perdita continua, chiudere l'acqua e
verificare la guarnizione del tubo e se la
filettatura & danneggiata o sporca. Se la
connessione perde ancora, sostituire/
cambiare il flessibile e verificare se
l'impianto funziona correttamente.







Concetto Watercolours®

watercolours®!! by NEOPERL

La vasta codifica in colori di tutti i modelli di aeratore, il concetto
Watercolours®, permette di identificare in modo univoco il modello

di aeratore facendo riferimento a:
- portatae
- tipo di getto (ventilato o laminare]

Modelli con limitatore di flusso
La classe di portata si riconosce dal
colore del prefiltro

Tutti i modelli

Il colore della parte inferiore
identifica il tipo di getto (ventilato o
laminare)

Modelli PCA®

La portata siriconosce dal colore del
regolatore di portata; il regolatore di
portata sivede attraverso il prefiltro

trasparente

Tutti i modelli

ILcolore della parte inferiore
identifica il tipo di getto [ventilato o
laminare)

La linea del prodotto e la misura dell’aeratore possono essere de-
terminativisivamente, pertanto per queste non e necessaria alcuna
codifica in colore. Il concetto Watercolours® facilita il processo di
produzione e l'approvvigionamento di ricambi.

© Prefiltro Classe di portata Conriduzione |EN
del rumore 246
verde chiaro |Z | 7,5-9,0/min a 3 bar °
blu chiaro A 113,5-15,0 I/min a 3 bar ° °
giallo S 18,0-19,8 l/min a 3 bar ° °
blu scuro B 1228-252l/mina3bar ° °
Pl C | 27.0-30,0 /min a 3 bar ° °
grigio chiaro | D | 34,8-37,8 /min a 3 bar ° °
arancione G |60,0-70,0 /min a1 bar °
M |60,0-70,0 /min a 3 bar °
avorio 1,0 gpm max a 60 psi
T 1,5 gpm max a 60 psi (]
marrone 1,75 gpm max a 60 psi
2,0 gpm max a 60 psi
X 12,2 gpm max a 60 psi °
3,0 gpm max a 60 psi
3,5 gpm max a 60 psi

rosa W

4,0 gpm max a 60 psi// 7,5 /min a 1 bar

viola Y

4,5 gpm max a 60 psi // 7,5 /min a 1 bar

ventilato, flusso max

bianco lam. max

O Prefiltro Classe di portata

verde limone

0,5 gpm max

2,0 Umin

grigio chiaro | 2,5 l/min

beige 3,0 /min
blu 1,0 gpm max
rosa 1,25 gpm max

arancione 5,0 I/min

1.5 gpm max

verde
nero 6.0 l/min

blu chiaro 1,75 gpm max
7.0 I/min
viola 2,0 gpm max
giallo 2,2 gpm max
bianco 8,0 /min
© Parte Tipo di getto
inferiore

grigio scuro NERMERY
grigio laminare

gpm = galloni al minuto

1 gallone = 3,785 litri

















